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CORO FILARMONICO MUNICIPAL

El Coro Filarmdnico Municipal de Santiago fue fundado en el ano 1961, bajo
el auspicio de la Orquesta Filarmdnica de Chile, pasando al afio siguiente a for-
mar parte de los Conjuntos Estables de la Ilustre Municipalidad. Desde sus comien-
w05, el Coro Filarménico Municipal ha sido elogiado en cada una de las presenta-
ciones que le ha cabido cumplir, tales como: La Danza de los Muertos, de Arthur
Honnegger; Salmo 135, de Haendel; Misa de Réquiem, de Verdi; Gloria, de Vi-
valdi; Réquiem, de W. A. Mozart; Cantatas 65 y 190, de Bach; Misa N2 6 =n Mi
Bemol, de Schubert, y este afio, superando todo lo anteriormente realizado, El
Mesias, de J. F. Haendel, que viene a culminar siete afios de brillantes actuacio-
nes a lo largo del pals.

Este conjunto cuenta con un elenco de 120 integrantes, entre profesionales,
empleados, duefias de casa, estudiantes y obreros, quienes armonizan sus labores
diarias con el cantar en comuin. A |la par de sus presentaciones sinfénico-corales,
ha participado en Festivales Nacionales y Americanos de la Federacidén Nacional de
Coros de Chile, como Linares, Antofagasta y Vifia del Mar. Ademds, realiza una
serie de Conciertos a capella, colaborando principalmente con las programaciones
culturales de la llustre Municipalidad. Es tradicional que al acercarse la fecha de
Navidad, el Coro Filarmédnico Municipal deja su sala de ensayos para recorrer ca-
lles y barrios entonando villancicos y cantos alusivos a la fecha.

Es interesante destacar, dentro de sus labores, la formacién de Coros Veci-
nales en la Comuna de Santiago, conjuntos como el de la Parroquia San Rafael,
Consultorio N? 2, etc., a quienes les proporciona materiales, repertorio y direccion
técnica, actividades que estdn a cargo del director Gustavo Morales R.

El afio recién pasado organizé una importante Temporada de Conciertos a
capella en el Teatro Municipal, que contd con la participacion de destacados con-
juntos argentinos y chilenos, entre los cuales cabe destacar al Coro Estable de
Rosario, Camara de Cdrdoba, Singkreis, de la Sinfonica de Concepcidn, etc. Ba-
sandose en esta magnifica experiencia, este afio, para darle mayor realce, ha in-
cluido a los Coros en los Conciertos de la Temporada Oficial de la Orquesta Fi-
larménica y Coro Filarménico Municipal. De este afio se destaca la participacién
del Coro de la Universidad Técnica del Estado, Singkreis, Coro del Estado del Pe-
ri y Coro de la Universidad Catdlica de Valparaiso.

Desde el afio pasado ha tomado a su cargo la responsabilidad de crear un
conjunto lirico estable, el que estd abocado a la preparacién de las éperas que s
presentardn este afo en la Temporada Oficial.

Finalmente, tendiendo al perfeccionamiento musical de los Directores de Co-
ros de Chile, ha patrocinado Cursos de Direccién Coral a cargo de distinguidos
maestros, como Robert Shaw (1964-1965), Giinther Mittergradnegger (1967) vy
Clayton Krehbiel, en el mes de junio del presente afo, curso este Ultimo de in-
teresantes proyecciones por la extraordinaria afluencia de alumnos.

Todas las actividades del Coro Filarmoénico Municipal, y desde su fundacidn,
han sido dirigidas por el maestro Waldo Aranguiz Thompson, de reconocida tra-
yectoria‘'en el ambiente musical chileno.
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"EL MESIAS:

Jorge Federico Haendel (Halle, Alemania, 1685-Londres, Inglaterra, 1759)
compuso su Oratorio “El Mesias’” en el espacio de tres semanas: 22 de
agosto al 14 de septiembre de 1741. Las palabras han sido seleccionadas
y arregladas de las Santas Escrituras por Charles Jennens.

La primera presentacién tuvo lugar el 13 de abril de 1742, en el nuevo
Music Hall de Neal, Irlanda, a beneficio de tres obras de caridad locales.
En Londres, "El Mesias”" fue escuchado por primera vez en mayo de 1743
con ¢l titulo de ““Un nuevo Oratorio Sagrado’. Con el mismo nombre fue
presentado posteriormente en Londres, en abril de 1745, en el Kings Thea-
ter, Haymarket. En 1749 fue repuesta la obra con el titulo original en el
Covent Garden. El 1? de mayo de 1750, Haendel inicié con él una serie
anual de presentaciones a beneficio de los Nifios Expdsitos. Por ultimo, di-
rigiando la obra completamente ciego desde el clavicordio, hizo su apari-
cién final en publico el 6 de abril de 1759.

Existen varias versiones de la partitura, con cambios hechos por el autor,
como la ubicacién de las arias de solistas y el empleo ocasional de dos so-
pranos solistas en vez de una. Estudios realizados en las Ultimas décadas,
por el inglés Walkins Shaw y el norteamericano Alfred Mann, han produci-
do dos partituras, basadas directamente en las précticas mismas de Haendel.
Aunque “El Mesfas” retiene su popularidad por més de dos siglos, raras
veces ha sido interpretado en la forma que Haendel lo dirigi¢. La partitura
original del compositor estd en el Museo Briténico.

Tal como otros Oratorios, "El Mesias’” se divide en tres partes, cuyo con-
tenido se puede resumir como lo hizo en 1909 en su libro R. A. Streatfeid:
1°—La profecia y realizacién del plan de Dios para redimir la humanidad
por la venida del Mesias.

2°—El logro de la redencidn por el sacrificio de Jesus; el rechazo del ofre-
cimiento de Dios y la completa derrota de la humanidad, cuando traté de
oponerse al poder del Todopoderoso.

3%—Un Himno de accidn de gracias por el derrocamiento final de la muerte.
Agrega, ademds, que es el primer intento en la historia de la musica de
ver el gran drama de la redencién humana desde el punto de vista artis-
tico. De esta manera, deberiamos considerar “El Mesias’" como una tesis

teoldgica, disimulada artisticamente.



GUSTAV KE;I)NLG, maestro titular dz la Orquesta Sinfonica
de Essen. Inicié su carrera como Director de Orquesta en
1932. Entre los anocs 1935 y 1941 actud como Director
de Opera en Berlin,

Su carrera fue considerada metedrica entre los musicos
alemanes de su generacién, destacandose por sus progra-
mas, impregnados de una grance y musical vitaliclad,

Sus actuaciones, tanto en la dpera como en la sala de
conciertos, son comprometidas con mucha anticipacion, de-
bido a que el maestro KEJ'nlg es un musico consagraco par
la critica curopea.

Para el Coro Filarménico Municipal de Santiage, &5 un
alto honor tener la suerte de actuar bajo su direccion en
la interpretacion del Oratorio "El Mesias™,

WALDO ARANGUIZ THOMPSON, Director fundaclor del Co-
ro Filarmdnico Municipal. Inicié su carrera de conductor
de Coros en el afio 1950, como Subdirector del Coro de
la Universidad de Chile. Posteriormente, en el afo 1952,
fundé el Coro del Puerto de San Antonio, conjunto que
dirige hasta este momento. Ademds, ha dirigido el Con-
junto de la Universidad Catdlica.

Ha sido activo dirigente de la Federacién Nacional ds
Coros, siendo Presidente MNacional en 1958, En el ano 1966
viajé a Estados Unidos, becado al Curso de perfecciona-
miento musical en la Escuela de Mdsica de Meadow Brook,
Universidad de Oakland, y nuevamente este afio, como un
caso especial, dadas sus relevantes condiciones, ha sido in-
vitado a «ste mismo curso.

GUSTAVO MORALES RECABARREN, Director asistente del
Coro Filarmdnico Municipal. Es Director del Coro Poliféni-
co de Rancagua desde su fundacién, 1959, y del Coro del
Liceo de Hombres d= la misma ciudad, Desde el nacimien-
to de la Federacién Nacional de Coros, ha participado en
ella ocupando diferentes cargos, siendo en la actualidad su
Presidente Macional. Ha dirigido otros conjuntos corales,
como el de San Bernardo, Obras Sanitarias de Puente Al-
to, Cervantes de Rancagua, etc.

En 1963 fue becado a Espafa, al Curso Internacional de
Musica de Compostela. A partir de mayo del presente aho
se incorpord a los trabajos del Coro Filarménico Munici-
pal de Santiage.



SOLISTAS

LUCIA GAMA
(soprano)

Macida en Concepcidn. Estudios en 2l Conser-
vatorio Macional de Mdsica, con las profeso-
ras Lila Cerda y Elvira Savi.

Ha ofrecido numerosos recitales =n diversas
tivdacles del pais y en Argentina, con 2l Con-
junto ce Cantantes de Camara de Santiago.
Ha actuado como solista en las siguientes
obras: ‘‘Carmina Burana’, de Orff; “"Misa
en si menor’’, de Bach; en las dperas “La
Boheme', ""Cosi fan tutte”, etc.

En 19465 obtuvo el primer premio del Con-
curso Macional de Canto CRAV.

MARIANC DE LA MAZA
(bajo)

Nacido en Concepcion el 21 de agosto e
1926, Ingresé al curso dz Spera del Conser-
vatorio Macional de Mosica ol afo 1950;
descde entonces ha tenido destacadas actua-

ciones en diversas Gperas y obras sinfénico
corales.

Su intervencion en el Oratorio “El Mesias™
es la mas importante de sus interpretaciones.

MAGDA  MENDOZA
(contralto)

Nacica en Concepcion el 29 de mayo de
1940. En ‘la actualidad estudia Opera y Can-
to en el Conservatorio Macional de Musica,
cern la profesora Sra. Clara Oyuela.
Partenece al Conjunto de Musica Antigua,
con el que realizd una exitosa gira por Eu-
ropa y EE. UU.

Ha actuado como solista dentro y fuera del
pais, en temporadas oficiales de la Orquesta
Sinfonica de Chile y en Festivales realizados
en EE. UU. y Brasil.

IGNACIO BASTERRICA
(tenor)

Macido en Santiago en 1929, Desde nifio ha
cantado en Coro y como solista. En 1952 in-
gresé al Conservatorio Nacional de Mdsica,
de donde egresé del curso de Opera que di-
rige Clara Oyuela, con la cual ademas hizo
sus estudios de impostacion de la voz.
Entre las obras mads importantes en que ha
participado, podemos mencionar “Bodas ce
Figaro”, "Los Cuentos de Hoffman, '‘Bas-
tidgn y Bastiana", ""Madame Butterfly’.
También actud como solista en cbras como
“Misa Brevis'', de Mozart; "Judas Macabeo",
de Haendel, "Misa en Mi Bemol"”, de Schu-
lert.



PROGRA M A

PRIMERA PARTE

1—Obertura

2. —Godzate, oh pueblo

3 —Todo valle serd exal(t,
4—Y la gloria de Dios
5—Esto dijo ¢l Sefier

6. —Mas, jquién osard rda?

7. —Y purificara al pueb |¢

8. —Mirad: Una virgen o:

9 —iOhl, T4 que traes |iia
10.—Contemplad sombr ae tierra
11.—E! pueblo que andabs
12.—Pues, hoy un nifio e: ya nacid
13 —Sinfon{a pastoral

14—Y esa noche velaban:
15—Mas, el angel hablan
16.—De subito se ven evrrcitos de luz celestial
17 —Gloria a Dios
18.—Cantad con gozo, thin
19.—Y mirarédn otra vez
20.—Cual buen pastor, ‘| grey
21.—Su ley es suave y Lén

SEGUNDA PARTE 38.—Qué hermosa es la ruta
40.—;Por qué los hombres, con rabia feroz, se amatinan?
22 —Mirad a vuestro Dios 41 —Hoy rompamos en pedazos con su ley
23 —Fue despreciado y fue desechado 42 —Aleluya

24 —Cierto es
25 —Con su dolor El nos salvé

26 —De su redil huyd su grey TERCERA PRPARTE

27 —Y al verlo rien todos

28 —Si El confia en Dios 46.—Por el hombre llegd, sin piedad, la muerte
29 —F| dolor cubrié su corazdn 47 —Mirad, os dige un misterio

30 —Mirad y ved 48 —Al| son de clarin los muertos surgirdn

31 —Segado fue de la faz de la tierra 50,—iOh, td! Oh, muerte!

32 —TuU no dcjards su alma morir 52.—Si Dios con nosotros, squién contra nosotros?
33 —El rostro alzad 53.—Digno es el cordero

TEATRO MUNICIPAL






CORO FILARMONICO MUNICIPAL

lefes de cuerdas:

SOPRANOS:

Rina Ampuero
Nieves Acufia

Nora Bavastrello
“erta Berrios
‘urelia Barragdn
Andrea Bize

Ana Bustamante
Maria Inés Berrios
Elizabeth Camphbell
Josefina Cucurella
Maria Gladys Estay
Laura Eissmann
Ana Gamboa
Kimena Gonzélez
lAirna Gutiérrez
Rebeca Guzmién
Elena Hilliger
Maria Luz |labaca
Rebeca Joglar
irmgard Jacob
Berta Klein

Elena Ledn

Raguel Maureira
Carmen Meneses
Rosa Meneses
Miriam Mora
Corina Moreno
Senia Mejlas
Gladys Muiioz
Virginia Palacios
MNorma Palma

lulia Parra

Alicia Ribo
lnaquina Ribd
tliana Rojas
Swilla Sdnchez
Micia Silva

fila Solar
Antenieta Valenzuela
lerta Villegas

CONTRALTOS:

tlizabeth Anriquez
Marta Berrios

Diractor:

Director asistente:
Administrador:
Secretaria:
Inspactor, asistencia y archivo:
Tesorero:

Marta Burgos
Cecilia Carrasco
Addry Castro
Rzbeca Cartes
Ana Luisa Carrillo
Luz Costabal
Eliana Diaz
Noemi Duhart
Patricia Espina
Adriana Garin
Ana Maria Gonzélez
Eliana Gjurinovic
Lisa Goldschmidt
Julia Greene
Nelly Guerra

Julia Fernandez
Teresa Heredia
Georgina Inostroza
Patricia Martinez
Elvira Mayorga
Elena de Medeiros
Flora Medina
Amanda Millas
Susana Mavarro
Marta Nilson
Teresa Orden
Alicia Onate

Delia Orozco
Mdnica Pfenniger
Guillermina Pulgar
Lupz Pefia
Patricia Rodriguez
Luisa Rabin
Josefina Ribd
Edna Muriel Reed
Inés Rosenfeld
Olga Santelices
Cristina Tepper
QClga Valdes

Pepa Vila

TENORES:
Guillermo Arcs

Jorge Albornoz
Carlos Carrasco

WALDO ARANGUIZ THOMPSON

GUSTAVO MORALES RECABARREN
O5CAR MEHECH

PATRICIA FRANCO DE PALACIOS

MANUEL MARTINEZ GONZALEZ

ENRIQUE VARAS VIVANCO

CLARA STOCK GILABERT y PABLO CASTRO GONZALEZ

HALEBY

Manuel Cérdova
Manuel Galleguillos
Guillermo Gajardo
Victor Mena
Ricardo Moreno
Héctor Mufioz
Francisco Navarro
René Pérez
Edgardo Pizarro
Ricardo Rioseco
Alejandro Reyes
Victor Sepulveda
Fernando Vargas
Orlando ‘foro
Raul ‘Toledo

BAJOS:

Carlos Beyris
Eduardo Contreras
Victor Hugo Garcia
Julio Doggenweiler
Roberto Fuenzalida
ltamar Gilbert
Jorge Guzmidn
Luis Gonzélez
Manuel Graff
Alejandro Infante
Daniel Jiménez
Oscar Mehech
Eulogio Montero
Manuel Martinez
Randolfo Navarrete
Pedro Ortiz
Domingo Pérez
Oscar Pérez
Carlos Rodriguez
Maum Rottman
César Saavedra
Eduardo Saavedra
Manuel Velasco
Enrigue Varas
Italo Verri

Pablo Vildésola
Juan Yénez



ORATORIO

"“EL MESIAS"
de J. F. Haendel (Texto)

Y sin duda que es grande el misterio de la Piedad:
““Que se ha manifestado en la carne, ha sido justificado por el Espiritu, ha sido
mostrade a los angeles, predicade a las naciones, creide en el munde, ensalzade

en la gloria”.

En quien se hallan escondidos todos los tesoros de la sabiduria y de la ciencia.
(Prefacio de la versién original seleccionada por el libretista de Haendel, Charles
Jennens, de | Timoteo 3:16; Colosenses 2:3).

PRIMERA PARTE

1. OBERTURA.
2. RECITATIVO (Tenor).

Gdzate, gdzate, oh pueblo, dijo Dics. Ha-
bla al corazén de mi Jerusalén, decidle con
gran voz que su tiempo se ha cumplido, que
toda su maldad perdonan. La voz de Dios
clamands en el desierto estda: Haced un ca-
mino al Sefior, limpiad los senderos que vie-
ne vuestro Dios.

Isaias 40:1.3.

3. ARIA (Tenor).

Todo valle seréd exaltado y todo monte se
allanara, y lo torcido se enderezard, y lo dis-

tinto igual se hara.
Isaias 40:4.

4. CORO.

Y la gloria de Dios esta revelada, y el
hombre sabré su venida, porque Dios lo ha
proclamado asi; lo ha dicho Dios.

Isaias 40:5,

5. RECITATIVO (Bajo).

Dijo el Sefior de los Ejéreitos: En un ins-
tante mads, haré temblar el cielo, la tierra, el
mar. Vendrd el Sefor, vendrd de pronto a
su temple y el Enviado que prometid el. Se-
for, en quien confidis: “Mirad, que llegd™,
. dijo el Sefior.

Malaquias 3:1.
6. ARIA (Alto).

Mas, jquién csard mirar su llegada? ;Y
quién quedard cuando El aparezca?, pues El
semeja el méds puro fuego.

Malaquias 3:2.

7. CORQ.

Y purificara al pueblo de Sién cual oro y
plata, para que ofrezca a su Sefior el sacri-
ficio de su amor.

Malaquias 3:3.

8. RECITATIVC (Alto)

Mirad: Una virgen de Juda daréd a luz, y
su nombre sera Emanvuel, Dios, Sefior,
Isaias 7:14; Mateo 1:23.

9. ARIA (Alto). CORO.

iOh!, TU que traes la nueva a Sidn. Su-
birds la inmensa montafia.

iOh!, TY que anuncias el bien a Jerusa-
lén alzad la voz con valor, sin temor. Decid
a la ciudad de Juda: Mirad a Dios.

iOhl, TO que traes la buena noticia, su-
bid, ya se acerca tu luz, y la gloria del Se-
fior florece sobre ti.

Isafas 40:9; 60:1.

10. RECITATIVO (Bajo).

Contemplad: sombras habrd en la tierra
y pavor en los pueblos. Nacerd Cristo, y su
gloria brillard en tu frente, y las gentes ye-
ran tu luz y los Reyes veran tu nacimieno,

Isaias 40:2, 3.

11.  ARIA (Bajo).

El pueblo que andaba en tinieblas, hoy
vio una luz. Aquellos que moraban en tierras
de sombras de muerte, resplandecieron en
claridad. Aquellos que moraban en tierras de
sombras de muerte, hoy vieron una luz.

Isaias 9:2.

12. CORO.

Pues, hoy un nifio entre nosotros ya na-
cié, un hijo nuestro; florecid la luz del cie
lo. Pues, un infante ha llegaco. Cetro de Mo-
narcas cefiirdn sus manos y serd proclama-
do: jSalvador!, jRedentor!, Inmenso Dios, €l
Padre de los Cielos, el Rey de Paz. Vestira
el Manto de los Soberanos y serd proclama-
dot... Y en su frente habrd diademas es-
trelladas y seréd proclamado... Es el prin-
cipe de todo lo creado, v serd proclamado:
Salvador, Redentor, Inmenso Dios, el Padre
de los Cielos, el Rey de Paz.

Isafas 9:6.




13.  SINFONIA PASTORAL (Orguesta).

14. RECITATIVO (Soprano).

Y esa noche velaban los pastores, con
amor cuidando su redil. De pronto un An-
g2l dzl Sefior vino a ellos y la Gloria del
fsfior cubrié su rostro: Lo vieron con te-

mor.
Lueas 2:8, 9.

15. RECITATIVO (Soprano).

Mas, el Angel hablando asi, dijo: no te-
miis; os doy una nueva de alegria para to-
s los pueblos. Por cuanto hoy os ha na-
dido en la ciudad d2 David el Criste, Salva-
dor, Sefior.

Lucas 2:10, 11.

146.  RECITATIVO (Soprana).

Dz subito se ven con el Angel ejércitos da
lvz celestial que a su Dios cantaban:
Lucas 2:13.

17. CORO.

Gloria a Dios en los Cielos, Paz en la tie-
rra. A los hombres paz, gracia y paz. Glo-
ria a Dios en los Cielos. Paz en la Tierra. A
los hombres paz, gracia y paz. Todos, todos
tengan paz. A los hombres gracia y paz.

Lucas 2:14.

18. ARIA (Soprano).

Cantad, cantad con gran goze, oh hijos
de Sién.

Alzad alegre la voz, ch hijos de Jerusalén.
Pues, hoy el Rey hasta ti vendrd. Serd tu
Salvador; palabra de paz serd su pregdn. El
trae paz, paz, paz. El trae paz al Universo.

Zacarias 9:9, 10.

19.  RECITATIVO (Alto).

Y mirardn otra vez los ciegos. Y por fin
oiran los sordos, y el cojo cual ciervo corre-
ré, v la lengua del mudo cantara.

lsaias 35:5, 6.

20, ARIA (Alto, sopranc).

Cual buen pastor, El guiard a su grey; di-
chosos sus corderos, en brazos tomard. Y so-
bre sus hombros los llevard y cuidard su re-
dil v sobre sus hombros los llevara.

Isaias 40:11.

21. CORO.

Su ley es suave y su carga también.

SCEGUNDA PARTE
22, CORO.

Mirad a vuestro Dios que calma la sed del
mundo pecador; Cordero de Dios, de vues-
tro Dios que alivia el doler del mundo pe-
cador. Mirad a vuestro Dios que borra sus
culpas al infiel pecador.

Juan 1:29,

23. ARIA (Alto).

Fue despreciado y fue desechads, De los
hombres la hez. Vardén de dolores saturado
de hiel. Vardn de inmenso dolor. Fue des-
preciaco. Burlado.

Su cuerpo dio al verduga; sus mejillas
dio a quien lo ofendid, y su rostre El dio
a quien lo ofendié. A la ignominia su faz
no rehuyd.

Isaias 53:3; 50:6.

24, CORO.

Cierto es: nuestro mal sufridé y llevd nues-
tras penas. Fue llagado por nuestras culpas,
humillado por nuestros crimenes. El castigo
dz nuestra paz El lo sufrid.

Isaias 53:4, 5.

25, CORO.

Con su dolor El nos salvd. Estd Ilagado
por nosotros.
Con sus heridas nos dio la luz.
Con sus azotes El nos sand.
Isaias 53:5.

26. CORO.

De su redil huyd su grey; por caminos
propios cada cual siguid. Por la tierra cada
cual se disgregd. El Sefior ha puesto en El
nuastra inguietud y dolor.

Isaias 53:6.

27. RECITATIVO (Tenor).

Y al verlo rien todos, separan los labios
y lo dasprecian diciendo:
Salmo 22:7.

28. CORO.

Si El confia en Dios que El lo salve. De-
jacl que venga, si tanto es su amor. Si tanto
espera en Dios lo salvard de su dolor. Lo
salvard su Dios.

Salmo 22:8.

29. RECITATIVO (Tenor}.

El dolor cubrig su corazén y lo embargd
de amarguras; buscé consuelo entre los hom-
bres y no encontrd quien lo confortara.



30. ARIA (Tenor).

Mirad y wved, si hay algin dolor come su
dolor,
Lamentaciones 1:12.

31. RECITATIVO (Tenor).

Segado fue de la faz de la tierra, por al
pecado de su pueblo fue herido,
lsaias 53:8.

32. ARIA (Tenor).

Tu no dejards su alma morir, no puedes
sufrir que tu Siervo entre en corrupcién.
Salmo 16:10.

33. COROQ.

El rostro alzad, Principes, y asi esperad,
en las eternas puertas v el Rey de la gloria
entrard. ;Quién es el Rey de Gloria? El Dios
poderoso, Sefor fuerte y grande, poderoso en
la guerra. ¢Quién es el Rey de Gloria? Es
el Sefior de Majestad.

Salmo 24:7-10.

38. ARIA (Soprano).

iQué hermosa es la ruta de los que anun-
cian el Evangelio d= la Paz; de los que anun-

cian el verdadero bien!
Romanos 10:15.

40. ARIA (Bajo).

éPor qué los hombres, con rabia feroz, se

amotinan? sPor qué los pueblos invocan a3
maldad? Los Reyes claman contra El y los
sabios toman consejo contra el Sefior y con-
tra el Cristo, diciendo:

Salmo 2:1, 2.

41. CORO.

Hoy rompamos sus cadenas sin temor. Hay
que aplastar su yugo cruel. Vamos contra El
en armas. Alzaremos nuestras manos contra
El. Hay que aplastar su yugo cruel, su yugo
cruel por fin vencer.

Salmo 2:3.

44, CORO.

Alleluia, Alleluia, Alleluia, Sefior, y Dios,
por siempre TU reinas. Alleluia, Alleluia, Alle-
luia, del mundo es el Rey. Fue proclamacdo
Rey, Sefor y Cristo, nuestro Dios; E! reinara
por todos los siglos. El es Rey por todos
los siglos Alleluia. Es el Sefior, es el Rey,
Sefior de Sefiores. Nuestro Rey vy nuestro
Dios, por todos los siglos, Alleluia, Alleluia,
Alleluia.

TERCERA  PARTE

46. CORO.

Por el hombre llegd, sin piedad, la muers
te: el hombre nos traerd también resurrec
cidn. Si todo muere en Adan: Cristo traerd
a todos la salud. En Cristo estd la vida da
la humanidad. :

Corintios 15:21, 22,

47. RECITATIVO (Bajo).

Mirad, os digo un misterio, no nos dor-
miremos todos, sino que seremos transpor-
taclos al inmenso clamor de la trompeta,

Corintios 15:51, 52.

48. ARIA (Bajo).

Al son de clarin los musrtos surgirdn in-
cerruptos radiantes de luz, de aterna luz,
Pues lo que se corrompid, vida tendrd. lo
mortal conseguird la inmortalidad.

Corintios 15:52, 53.

50. DUETTC (Tenor - Alto).
iOh, ti! 'jOh, muerte! Do esta tu espins,

en doénde, esta. En dénde tu poder, oh, tum-
ba; oh, muerte, cuél es tu espina, Oh, ti, en

~dénde tu poder. Oh, muerte, do estd tu es

pina, la espina de la muerte es 2| pecado,
el poder os la ley.
Corintios 15:55, 56,

52. AR[A (Scprano).

Si Dios con nosotros, jquién contra nos-
otros? jQuién querra acusar a los amigos
d= Dios? Pues es Dios quien justifica. ;Quién
podra condenarnos? Pues si Dios ha muer
to, también de nuevo resucitd y estd a la
diestra de Dios: El es nuestro intercesor.

Romanos 8:31, 33, 34,

53. CORQ.

.Digno es el Cordero, que con su sangre
antz' Dios ‘nos salvo, de toda fuerza, riqueza
y ciencia, poder y honra y gloria y gracia.
Gracia, honor y gloria y fuerza sean dadas
al. Sefior, al que se sienta en el Trono, al
Cordero de Dics, por todos los siglos de €i-
glos. Por siempre, por todos los siglos y si-
glos. Amén.






